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452425-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Programvara och informationssystem —- DOSTAWA SPRZETU KOMPUTEROWEGO |
OPROGRAMOWANIA WRAZ Z JEGO WDROZENIEM

OJ S 124/2026 01/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizaciji Sp.
z 0.0.
E-postadress: nz@chspwik.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Vattenverksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: DOSTAWA SPRZETU KOMPUTEROWEGO | OPROGRAMOWANIA WRAZ Z JEGO
WDROZENIEM
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa sprzetu komputerowego i
oprogramowania wraz z jego wdrozeniem Szczegotowy opis oraz sposéb realizacji
zamowienia okresla opis przedmiotu zamowienia zatgcznik nr 1 do SWZ oraz projekt umowy
zatgcznik nr 2 do SWZ.
Forfarandets identifierare: d69490df-9303-432d-9259-dd654d77cf95
Intern identifierare: NZP/47/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem
Ytterligare klassificering (cpv): 30233000 Lagringsmedier och lasenheter, 72000000 IT-
tjianster: konsultverksamhet, programvaruutveckling, Internet och stéd

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktdrego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej
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tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Avbruten naringsverksamhet: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP,
tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Ackordsuppgorelse med borgenarer: Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Konkurs: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach
wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych
w art. 5k rozporzagdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. poz. 835.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych
w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Korruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)
Bedragerier: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne
przestanki wykluczenia)

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)
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Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne
przestanki wykluczenia)

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1
PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne
przestanki wykluczenia)

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza
sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki
wykluczenia)

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Deltagande i en kriminell organisation: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki
wykluczenia)

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: DOSTAWA SPRZETU KOMPUTEROWEGO | OPROGRAMOWANIA WRAZ Z JEGO
WDROZENIEM
Beskrivning: 1 Przedmiotem zamodwienia jest dostawa sprzetu komputerowego i
oprogramowania wraz z jego wdrozeniem 2 Szczegotowy opis oraz sposéb realizacji
zamowienia okresla opis przedmiotu zamowienia zatgcznik nr 1 do SWZ oraz projekt umowy
zatgcznik nr 2 do SWZ.
Intern identifierare: NZP/47/2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem
Ytterligare klassificering (cpv): 30233000 Lagringsmedier och lasenheter, 72000000 IT-
tjanster: konsultverksamhet, programvaruutveckling, Internet och stéd

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 11 Veckor

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
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Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

Kompletterande information: 1 Do oferty Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ aktualne na
dzien sktadania ofert oSwiadczenie, ze nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu
w postepowaniu. Przedmiotowe oswiadczenie Wykonawca sktada w formie Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (ESPD), stanowigcego Zatgcznik nr 2 do
Rozporzadzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 roku
ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamodwienia.
Informacje zawarte w ESPD stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega
wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. 1) Zamawiajgcy informuje, ze
instrukcje wypetnia ESPD oraz edytowalng wersje formularza ESPD mozna znalez¢ pod
adresem: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia 2)
Zamawiajgcy zaleca wypetnienie ESPD za pomocg serwisu dostepnego pod adresem:
https://espd.uzp.gov.pl/ W tym celu przygotowany przez Zamawiajgcego Jednolity Europejski
Dokument Zamowienia (ESPD) w formie *.xml, stanowigcy Zatgcznik nr 5 do SWZ, nalezy
zaimportowaé do wyzej wymienionego serwisu oraz postepujgc zgodnie z zamieszczong tam
instrukcjg wypetni¢ wzor elektronicznego formularza ESPD, z zastrzezeniem ponizszych
uwag: a W Czesci Il Sekcji D ESPD (Informacje dotyczace podwykonawcow, na ktérych
zdolnosci Wykonawca nie polega) Wykonawca oswiadcza czy zamierza zleci¢ osobom
trzecim podwykonawstwo jakichkolwiek cze$ci zamdwienia (w przypadku twierdzgcej
odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, wykaz proponowanych podwykonawcow),
natomiast Wykonawca nie jest zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych
podwykonawcow odrebnych ESPD, zawierajgcych informacje wymagane w Czesci Il Sekcja A
i B oraz w Czesci lll; b W Czesci IV Zamawiajgcy zgda jedynie ogdlnego oswiadczenia
dotyczacego wszystkich kryteriow kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegdlnych
Sekcji A, B, CiD; c Czes¢ V (Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatow) nalezy
pozostawiC niewypetniong. 2 Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia sg
zobowigzani dotgczy¢ do oferty odwiadczenie o podziale zadan pomiedzy wspotwykonawcéw,
o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 PZP. 3 Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty
wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, sporzadzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem, 2) oSwiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5)
PZP., o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. 2007 Nr 50 poz. 331), z innym
wykonawcg, ktory ztozyt odrebng oferte — zatgcznik nr 6 do SWZ, 3) odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP., sporzadzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji, 4) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 PZP. w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 - 6 — wz6r oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 7 do SWZ, 5)
o$wiadczenia Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania — wzér oswiadczenia
stanowi Zatgcznik nr 8 do SWZ, 6) oswiadczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby o
niepodleganiu wykluczeniu z postepowania — wzor oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 9 do
SWZ, 7) wykazu ustug wykonywanych w okresie ostatnich trzech lat — przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy— w tym okresie, wraz z
podaniem zakresu wdrozenia zakresu wdrozenia (infrastruktura serwerowa,
cyberbezpieczenstwo) dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane,
Do wykazu nalezy zatgczy¢ dowody okreslajgce czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie,
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przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktérego ustugi byty wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o
obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
o$wiadczenie Wykonawcy — wzor wykazu stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ. 8) wykazu oséb,
ktore beda realizowaé¢ zaméwienie — wzér wykazu stanowi Zatgcznik nr 11 do SWZ.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna tjanster
Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia musi
wykazaé, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie przynajmniej
dwa wdrozenia, z ktérych kazde obejmowato tgcznie: « dostawe i wdrozenie infrastruktury
serwerowej (fizycznej lub wirtualnej), « wdrozenie systemu cyberbezpieczenstwa (XDR lub
SIEM lub PAM lub RADIUS lub monitoringu sieci IT/OT lub sprzetowej sondy lub systemu
backupu),

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia musi
wykazaé ze bedzie dysponowac zespotem co najmniej: « 2 specjalistow ds. infrastruktury
serwerowej, * 2 specjalistow ds. cyberbezpieczenstwa, ¢ 2 inzynierow systemow kopii
zapasowych i odzyskiwania danych. Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie wiecej niz jednej funkcji
przez jedng osobe, z zastrzezeniem, ze zespot bedzie skfadat sie z minimum 4 osob.

Kriterium: Prover, beskrivningar eller fotografier utan akthetsintyg

Beskrivning av urvalskriterium: 1 Zamawiajacy zgda ztozenia wraz z ofertg pod rygorem
niewaznosci w formie elektronicznej nastepujgcych przedmiotowych srodkéw dowodowych na
potwierdzenie, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego wymagania:
1) Materiaty informacyjne zawierajgce opis oferowanego przedmiotu zamowienia (prospekt,
katalog, ulotka, karta danych technicznych, instrukcja obstugi/uzywania, itp.) wystawione przez
producenta lub autoryzowanego przedstawiciela producenta, oswiadczenie wykonawcy
/dystrybutora/producenta*potwierdzajgce wymagania zawarte w zatgczniku nr 1 do SWZ. 2)
*Oswiadczenie wykonawcy/dystrybutora/producenta powinno potwierdzi¢ ze zaoferowany
przedmiot zamdwienia ma parametry wymagane przez Zamawiajgcego, a ktore nie sg
wyspecyfikowane w wyzej wymienionych dokumentach producenta lub autoryzowanego
przedstawiciela producenta. Zatem materiaty informacyjne i oSwiadczenie wykonawcy
powinny sie wzajemnie uzupetniac. 2 Jezeli Wykonawca nie ztozy przedmiotowych srodkow
dowodowych lub ztozone przedmiotowe $rodki dowodowe bedg niekompletne, Zamawiajgcy
wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: cena ofertowa
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://chspwik.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
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Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://chspwik.ezamawiajacy.pl

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs

Alternativa anbud: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci:
30000 zt (stownie: trzydziesci tysiecy).

Tidsfrist for mottagande av anbud: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudsoéppning:

Oppningsdatum: 31/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Otwarcie ofert nastgpi w siedzibie zamawiajgcego na komputerze upowaznionego
pracownika zamawiajgcego, poprzez pobranie i odszyfrowanie ofert ztozonych przez
Wykonawcéw na Platformie

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: zgodnie z opisem przedmiotu zaméwienia i
warunkami umowy

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: opisane w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: W toku postepowania o udzielenie zamdwienia
przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp — odwotanie do
Krajowej Izby Odwotawczej i skarga do sgdu okregowego wnoszone w sposoéb i w terminach
okreslonych w ustawie Pzp. Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX ustawy Pzp
przystugujg Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
danego zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej. 3.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji
warunkéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji warunkéw zamowienia na stronie
internetowej. 4. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okre$lone powyzej wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
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byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli
Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsfoérfarandet: Chorzowsko-
Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.

Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Chorzowsko-
Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.

Organisation som mottar anbudsansékningar: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo
Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.

Organisation som behandlar anbud: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsigbiorstwo
Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Chorzowsko-Swigtochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizaciji Sp.
zo.0.
Registreringsnummer: NIP: 627-24-73-827
Avdelning: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizaciji Sp. z o.
0.
Postadress: ul. Sktadowa 1
Ort: Chorzow
Postnummer: 41-500
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Dziat Zamowien Publicznych
E-postadress: nz@chspwik.pl
Tfn: +48 323494629
Webbadress: www.chspwk.pl
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://chspwik.ezamawiajacy.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som ger offlineadtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Avdelning: Krajowa Izba Odwotawcza
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza
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8.1.

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801

Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender
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